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Om Assassin's Creed - De sidste efterkommere (2) - Khanens grav

Din fremtid ligger i fortiden

Det lykkedes Owen og hans venner at finde paradissplinten, som både Assassinernes Broderskab og Tempelriddernes Orden var på jagt efter, men i sidste øjeblik blev det stjålet af en ukendt tredjepart. Gruppen splittede op - nogle gik med Assassinerne, mens andre valgte Tempelridderne.

Nu går jagten ind på de to tilbageværende dele af det hellige relikvie. Owen må søge dybt ind i minder fra det krigshærgede Kina for at finde det næste stykke af relikviet, så han kan komme i sikkerhed og endelig få opklaret, hvad der egentlig skete med hans far. Men Assassinerne og Tempelridderne har ikke i sinde at begå samme fejltagelse to gange, og for Owen bliver det et kapløb både mod tiden og mod hans mægtige modstandere.

Andet bind i en serie baseret på computerspillet ASSASSIN'S CREED.
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            Til Charlie, hvis opfindsomhed 
en dag vil skrive historie.
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            KAPITEL ET

            Kina, år 1259

            Natalya holdt vejret og ventede på eksplosionen.

            Songdynastiets artilleri havde netop affyret endnu en salve af jernbomber fra deres fei yun pi-li pao, deres tordenskraldskanoner. De rødglødende granater skød fra den højtplacerede fæstning, svævede i en høj bue hen over nattehimlen og dykkede mod Den Store Khans horde.

            Hun holdt sig for ørerne og søgte dækning bag de volde, Jin-ingeniørerne havde bygget, og selvom fæstningsvoldene skælvede under nedslagene og dryssede løs jord ned i Natalyas øjne, og lyden var høj nok til at sprænge hendes trommehinder som porcelæn, holdt forsvarsværkerne. Indtil videre.

            Der blev stille. Luften var varm og fugtig i sommerens kvælende greb, og røgen fra sortkrudt sved i Natalyas øjne og næse.

            Nej, hans øjne og næse. 

            Øjnene og næsen tilhørte Natalyas forfader Bayan, en burjaterkriger fra de nordligste stepper. Men mødet med mandens minder havde været det mindst desorienterende ved simulationen. Bayans mongolske kultur havde været fuldkommen fremmed for hende, og deres erobringstogt gennem Asien og Europa dybt foruroligende. På den anden side var det de samme invasioner, der havde bragt hendes mongolske forfædres DNA ind i hendes russiske og kasakhiske stamtræ. Beretningen om mongolernes erobringer var på sin vis beretningen om Natalyas rødder.

            En ung kriger sad og skælvede ved siden af Bayan med blikket rettet opad, som om han frygtede, at jordvolden ville styrte sammen over dem. Khanens hær havde set, hvor stor skade Songdynastiets våben kunne forvolde, når de sprængte mænd og heste itu med jern og ild.

            Natalya mærkede Bayan træde frem på sindets scene, og hun trak sig ind i skyggerne og lod mindet udspille sig.

            „Rolig,“ sagde Bayan til den unge kriger. „Det her er bare spil for galleriet. De vil være sikre på, at vi husker vores nederlag ved Xin Dong-porten i dag.“

            Den unge kriger strammede læberne og nikkede. „Det er noget af en forestilling.“

            At dømme på hans udtale og udseende var han værnepligtig tanguter og havde næppe kæmpet meget i sit liv. Han var ikke en af steppernes mongoler. Han havde ikke deltaget i den store øvelse og jagt, der kaldtes for nerge. Bayan huskede sit eget første møde med den, den imponerende række af krigere, over hundrede kilometer bred, der i ubrudt linje marcherede og red disciplineret fremad, mens flankerne langsomt rykkede frem og lukkede sig i en kæmpestor cirkel, adskillige kilometer bred. Derpå fulgte en metodisk indsnævring, der drev byttet ind mod midten, indtil man let kunne gøre det af med hele flokke af rædselsslagne dyr efter Den Store Khans forgodtbefindende. Øvelsen varede i flere måneder og havde trænet Bayan og stammerne i krigsførelse.

            Denne unge soldat ville finde modet i sig selv eller miste livet – enten til fjenden eller horden, der straffede fejhed. Bayan ville give kaptajnen for krigerens arban-enhed besked på at være særligt opmærksom på tanguteren.

            „Hvad hedder du?“ spurgte Bayan.

            „Chen Lun.“

            Derefter spurte Bayan ham, hvad mandens kaptajn og kommandant hed, og så tilføjede han: „Vær standhaftig, Chen Lun. Ligesom Ögedei Khan besejrede Jindynastiet, således vil også Möngke Khan besejre Songriget. Vi vil gøre denne by til intet og dræbe hver eneste mand, kvinde og barn.“

            Krigeren bøjede hovedet. „Javel.“

            Bayan forlod ham og gik langs bolværket. Han inspicerede sine egne folk og glædede sig over deres gæve og stærke fremtoning på trods af bombardementerne, den ulidelige varme og sygdom. Mod vest, på den anden side af khanens forsvarsværker, knejsede bjergene højt og sort i natten med Fiskebys fjerne lys på toppen. End ikke Alamut, assassinernes fæstning i Persien, havde modstået belejring lige så effektivt som denne bastion. Byens placering med brede floder og stejle skråninger på tre af siderne gav den unægteligt en naturlig fordel, der var blevet yderligere forstærket af Songdynastiets militæringeniører.

            Men en anden skygge rejste sig foran bjerget, et plateau på Saddelbakke, som khanen havde beordret sine ingeniører til at opføre. Bayan gik ud fra, at konstruktionen før eller siden ville muliggøre et angreb eller skabe en mere fordelagtig position i forhold til byen. Nogle mente, det var et tåbeligt eksempel på Den Stores Khans hovmod, men var det virkelig hovmod, hvis det kom fra selveste Guds Plage, hele verdens kejser?

            Til den aftalte tid trak Bayan sig tilbage til barakkerne på Løvebakke og mødtes med mingghan-regimentets ni andre kommandanter i generalens ger. Der var ulideligt varmt i det store, runde telt, der var indhyllet i filtdug. Adskillige af de andre kommandanter hostede, og et par af dem så gustne og svækkede ud, selvom de gjorde deres bedste for at skjule deres skavanker. Bayan spekulerede på, hvor mange af soldaterne sygdommen ville tage, før det her var ovre.

            „Vi har modtaget nye ordrer,“ sagde general Köke. „Wang Dechen leder stormangrebet på Hu Guo-porten. I aften.“

            „Wang Dechen?“ spurgte en af kommandanterne. 

            „Ja,“ sagde Köke.

            Wang Dechen var Den Store Khans mest betroede general, hans øverstkommanderende. Her ved Fiskeby kontrollerede Wang Dechen fire af hordens tumen, enheder hver på ti tusind mand, på floderne såvel som på land. Det, at han personligt skulle lede et stormangreb, betød, at angrebet var af afgørende betydning.

            Köke fortsatte. „Fjenden vil ikke forvente et nyt angreb så kort tid efter vores nederlag ved Xin Dong-porten og ikke i ly af mørket. Wang Dechen ønsker kun de mest kampklare folk ved sin side. I kender hver især bedst jeres jaguns helbred og status.“

            „Mine mænd er beredt.“ Bayan tørrede sved af panden, der løb ned under hans hætte og hjelm. „De står alle klar til at kæmpe.“

            Köke kiggede rundt i teltet. „Og I andre?“

            Flere andre kommandanter tilbød samtlige deres enheder. De, hvis soldater var mere plaget af sygdom, tilbød nogle af deres arban, mindre enheder på ti mand. Köke accepterede dem alle.

            „I skal mønstre jeres krigere og møde op ved de sydlige bolværker om en halv time,“ sagde han. „Der vil I få nærmere ordrer.“

            Kommandanterne gik hver til sit, og Bayan skyndte sig hen til barakkerne. Undervejs mærkede Natalya en fornyet bølge af frygt og fuldkommen udmattelse. Dette ville være det femte slag, hun skulle udholde sammen med sin forfader i Animus-simulationen, og hun trængte til en pause fra alt det blod og død.

            „Jeg kan ikke,“ sagde hun og maste sig frem i Bayans sind. „Victoria, jeg kan ikke klare mere.“

            Der gik et øjeblik, og slaget rykkede nærmere.

            „Victoria?“

            Har du det godt, Natalya? spurgte en kvindestemme med en let fransk accent i hendes sind.

            „Nej. Jeg trænger vist til en pause.“

            Dine hjernemålinger er stabile, men din puls og dit blodtryk er en smule forhøjede.

            Natalya var lige ved at sige: Det siger du ikke? Hvad kunne man ellers forvente af hendes blodtryk lige inden et middelalderligt slag?

            „Jeg har brug for en pause, dr. Bibeau,“ gentog Natalya, lidt mere bestemt.

            Er du sikker? Du ved, hvor hårdt det er for dig.

            Bayan var netop nået frem til barakkerne, og Natalya mærkede forventningens glæde over slaget tage til.

            „Jeg er sikker,“ sagde hun.

            Der var stille lidt. Natalya fornemmede irritation i stilheden.

            Naturligvis. Gør dig klar.

            Natalya strammede sig an i forventningen om det, der ventede, præcis som Bayan havde strammet sig an under bombardementet. 

            Afslutter simulation om tre, to, en …

            Verden omkring Natalya – den mongolske krigslejr, stjernerne, den fugtige varme mod hendes hud, lugten af røg og blod – det hele blæste i stykker i en tankestorm, der brændte i adskillige ekstremt smertefulde øjeblikke. Da smerten havde lagt sig, efterlod den sig aske, der hvor hendes tanker havde været, og hun befandt sig i hukommelseskorridorens formløse intethed, et brohoved og en mellemstation beregnet til at lette tilpasningen til simulationen. Natalya havde svært ved at forestille sig, at den kunne blive mere vanskelig.

            Tag dig god tid. Trykudlign.

            Natalya ville ikke være i stand til at trykudligne, før hun var helt ude af simulationen, men hun gjorde sit bedste for at tømme sit sind for Bayans minder ved at klynge sig til sine egne. Tanker om hendes forældre og bedsteforældre og det liv, hun havde levet, inden Monroe havde fundet hende og fået hende rodet ud i alt det her. Victoria havde instrueret hende i at gribe fat i specifikke minder, såsom lyden af klokkerne, der kimede fra hendes bedsteforældres russiskortodokse kirke, eller lugten af shchi, der simrede på komfuret, mens de krydrede manti-dumplings blev dampet. Det var den slags detaljer, der udgjorde hendes identitet og hjalp hende med at finde sig selv igen, når hun for vild i et andet liv.

            Efter lidt tid tog hun en dyb indånding, forberedte sig på det værste og sagde: „Jeg er klar til at komme ud.“

            Udmærket. Parietal afkobling om tre, to, en …

            Det var, som om Natalyas sind, mave, hud og hver eneste lille del af hende vendte vrangen ud og blottede de nøgne nerveender. Hun skreg ikke længere, men hun stønnede, indtil fornemmelsen gik over, og så løftede Victoria Animus-hjelmen af. Natalya stod med en metalring rundt om livet, der via seletøj var spændt til hendes overkrop. Metalspænder fastgjorde hendes fødder til små platforme på leddelte gangstativer, og hendes arme og hænder var spændt fast til en form for ramme, et ydre skelet, der fulgte hendes mindste bevægelse. I modsætning til Monroes maskineri gav denne Animus Natalyas krop fri bevægelighed i simulationen, uden at hun rent faktisk bevægede sig noget sted hen. Victoria hjalp hende fri af det hele.

            „Husk at trække vejret,“ sagde kvinden og viste hende ud af ringen.

            Natalya trådte vaklende ud. De aktiviteter, hun havde udført i simulationen, gjorde hende fysisk udmattet. Kvalme overdøvede smerten, og hun kunne smage galde. „Jeg har brug for en spand,“ sagde hun og lukkede øjnene. Det blev kun værre af at holde dem åbne.

            „Den er her,“ sagde Victoria.

            Natalya vendte sig om mod lægens stemme og åbnede det højre øje en anelse på klem, kun lige nok til at finde spanden gennem øjenvippernes slørede filter. Hun kastede op i voldsomme bølger, indtil hendes mave var tom, og hun var helt forpustet.

            „Færdig?“ spurgte Victoria nænsomt og strøg hende over håret.

            Natalya snublede hen til en briks i hjørnet af lokalet. Hun gispede og følte sig tung. „Færdig.“

            Hun hørte den skvulpende spand blive båret væk af en Abstergo-tekniker og havde ondt af staklen, men kun kortvarigt. Det var trods alt Natalya, der blev udsat for det her helvede. 

            Hun skærmede for øjnene og åbnede dem på klem. „Hvor længe var jeg inde denne gang?“

            „Tre timer og elleve minutter,“ sagde Victoria og satte sig ved siden af hende.

            „Det føltes som længere,“ sagde Natalya, men det gjorde det altid.

            „Trænger du til at sove?“

            Natalya åbnede øjnene lidt mere og vendte sig om mod kvinden. Victorias korte hår var blevet lidt længere i de uger, der var gået, siden Natalya og de andre var kommet til Aerie, men lægens markante fortænder og smil var det samme.

            „Det tror jeg,“ sagde Natalya.

            „Det er fint. Vi afrapporterer senere.“

            Victoria tog en hvislende vejrtrækning og strakte sig, da hun rejste fra kontorstolen. Hun gik hen til et glasskab og hentede et lyseblåt fleecetæppe, som hun lagde hen over Natalya.

            „Hvil dig lidt. Vi andre passer butikken imens.“

            Natalya nikkede, eller hun mente, hun nikkede, men hun kunne ikke helt vurdere det, for søvnen overmandede hende, og øjnene faldt i igen.

            [image: Billede]
            Natalya var alene, da hun vågnede, men hun var ret sikker på, at nogen et eller andet sted holdt øje med hende. Hun satte sig op i det dæmpede hvide lys med dunkende hovedpine. Hun kunne forvente, at den ville vare mindst en dag, men i starten havde den varet endnu længere. De andre havde den også. Victoria havde forsikret dem om, at deres Animus-maskiner var kalibreret og kodet efter deres individuelle neurologiske data, og at hovedpinen før eller siden burde gå væk.

            Burde, ikke ville.

            Natalya gnubbede sig i baghovedet, i nærheden af kronen, hvor parietalfiltret havde bombarderet den del af hjernen, der hed isselappen, med bølger af elektromagnetiske impulser indstillet specifikt til hende. Bølgerne plagede hende slet ikke, så længe hun befandt sig i simulationen. Det var tænd og sluk, der var problemet, og det var også derfor, de andre normalt tilbragte længere tid i Animus end Natalya. Sean ville formentlig flytte ind, hvis de gav ham lov, men han fik omvendt også en oplevelse, Natalya aldrig kunne komme i nærheden af.

            En af teknikerne havde på et tidspunkt antydet, at der fandtes en endnu mere invasiv udgave af Animus, men Abstergo kunne aldrig finde på at bruge den på børn. Det var Natalya glad for. CT- og MR-scanningerne og parietalfiltret var rigeligt invasivt.

            Døren gik op med en hvislen, og Victoria trådte ind iklædt sin hvide lægekittel og med sin allestedsnærværende tablet. Lyset i lokalet blev automatisk skruet op ved hendes ankomst, og Natalya kneb øjnene i.

            „Hvordan har du det?“ spurgte Victoria.

            „Bedre,“ sagde Natalya. „Men det føles stadig, som om en psykopat er gået amok med en økse på mit baghoved.“

            „Virkelig?“ sagde Victoria med en panderynken. „Det burde blive bedre med tiden.“

            Burde.

            „Føler du dig klar til at afrapportere?“

            Natalya så rundt i lokalet, på hvide paneler og glas og kurver og computerskærme. Omridset af Animus-ringen lignede noget fra havets bund, der var formet og poleret af bølgerne gennem tusindvis af år.

            Natalya kom op at stå. „Ja, jeg er klar.“

            „Godt.“ Victoria gjorde tegn mod den åbne dør. „Skal vi?“

            De forlod Animus-lokalet og kom ud i en bred gang. Til højre var en række døre og til den anden side en glasvæg med udsigt over den tætte fyrretræsskov, der omgav Aerie-anlægget. Træerne var en af de få ting ved det her sted, Natalya virkelig satte pris på. Hun behøvede bare træde udenfor og indånde duften, så fik hun det tit lidt bedre.

            Victoria førte hende hen ad gangen og videre til et mødelokale. Da de først havde lagt Animus-afdelingen bag sig, blev bygningen mere åben, og det gyldne aftenlys strømmede ind gennem glastaget og utallige glasvægge og vinduer. Visse steder opstod der en næsten prismatisk effekt. Alle Aeries fem bygninger var konstrueret på nogenlunde samme måde.

            Da de trådte ind i mødelokalet, rejste Isaiah sig for at hilse på hende, hans klare grønne øjne var levende, hans lyse hår redt bagud. „Det er godt at se dig, Natalya. Jeg kan forstå, at din simulation fortsat er forbundet med et vist ubehag.“

            „Sådan kan man godt formulere det,“ sagde Natalya.

            „Hænger du sammen?“

            „Indtil videre.“

            „Sid ned.“ Isaiah anviste hende en plads ved konferencebordet, der så ud til at være hugget ud af en kæmpe klods obsidian. „Lad os snakke.“

            Natalya tog stolen over for Isaiah, og Victoria satte sig ved siden af hende.

            „De mongolske khaner var ofte ret brutale.“ Isaiah satte sig igen. „Særligt under deres invasion af det sydlige Kina.“

            Natalya havde egentlig ikke lyst til at dvæle ved det, men mongolerne benyttede sig systematisk af psykologisk krigsførelse og terror. Først tilbød de at skåne byen, hvis dens herskere ville underkaste sig Den Store Khans suveræne overherredømme og betale ham tribut. Hvis herskerne indvilligede, fordi de havde hørt rygter om mongolernes uovervindelighed, blev byen for det meste forskånet for blodsudgydelser. Tanken om den massakre og ødelæggelse, der fulgte, hvis byens herskere derimod nægtede, fik det til at vende sig i Natalya.

            „Jeg forstår, hvorfor det må være så foruroligende,“ sagde Isaiah.

            „Det gør vi alle sammen,“ tilføjede Victoria.

            Isaiah foldede hænderne på bordet. Hans fingre var lange og slanke. „Jeg ville ønske, der var en anden måde at finde frem til det, vi har brug for at vide.“

            Det ville Natalya også.

            „Har du lyst til at ringe til dine forældre?“ spurgte Isaiah.

            Natalya overvejede det hele tiden, men hun tillod normalt kun sig selv at ringe til dem hver anden eller hver tredje dag. Og de kom på besøg i de fleste weekender. Men hun fortalte dem aldrig om noget af det her. Hun ønskede ikke at gøre dem bekymrede og ængstelige.

            „Jeg har det vist okay.“

            Victoria lagde en hånd på Natalyas underarm. „Må vi så stille et par spørgsmål angående simulationen?“

            „Selvfølgelig.“ Det var bedst at få det overstået.

            „Hvordan går det med parietalfiltret?“ spurgte Isaiah. „Dr. Bibeau fortæller mig, at du stadig plages af smertefulde bivirkninger.“

            Natalya nikkede.

            „Det er forventeligt,“ sagde Isaiah. „De elektromagnetiske bølger dæmper midlertidigt dine isselapper, den del af hjernen, der regulerer vores opfattelse af tid og rum. Det muliggør en dybere og hurtigere accept af simulationen, men det kan være temmelig desorienterende.“

            Det var altid den samme forklaring, næsten ordret. Man skulle tro, de aldrig havde haft den her samtale før. „Hovedpinen er ikke nær så slem,“ sagde Natalya, i håb om at de kunne gå videre.

            „Det er godt at høre.“ Isaiah lagde hovedet lidt på skrå. „Har du set noget til den?“

            „Nej.“

            „Er du sikker?“

            Natalya brød sig ikke om, at han altid skulle gøre sig klog på hendes vegne. „Jeg tror godt, jeg vil kunne genkende en daggert med magten til at ødelægge verden.“

            „Det ville du måske nok,“ sagde Isaiah. „Måske ikke.“

            Hun vidste, han var utålmodig, og det var hun også selv, hvis hun skulle være ærlig. Paradissplinten var grunden til, at hun var her. Den var grunden til, at de alle var forsamlet her i Aerie, og at Owen og Javier var, hvor de end var. Relikviet måtte findes. Men Natalya vidste stadig ikke, hvem hun håbede på fandt det først.

            „Vi ved, at Bayan var i kontakt med den på et tidspunkt i sit liv,“ sagde Victoria. „Det er kun et spørgsmål om tid.“

            „Hvad nu, hvis han først kom i kontakt med den, da han var gammel?“ spurgte Natalya. „Jeg har muligvis lang vej endnu.“

            „Hvis vi havde Monroes Animus-kerne med al hans research, kunne vi gå mere målrettet til værks.“ Isaiah fik et skarpt glimt i øjnene, og hans kæbemuskler blev spændte. „Men vi ved desværre stadig ikke, hvor han er, så indtil videre er du nødt til at tage Bayans liv én dag ad gangen.“

            „Ét slag ad gangen,“ sagde Natalya. Isaiah og Victoria havde ikke nævnt noget om ascendenshændelsen på det seneste. De vidste, Monroe havde fundet noget enestående i deres DNA. De vidste bare ikke præcis, hvad det var.

            „Hvad er den aktuelle situation i simulationen?“ spurgte Isaiah.

            Natalya opdaterede ham om stormangrebet på bjerget og mongolhordens meget sjældne nederlag. „Alle er syge,“ sagde hun. „Kolera eller malaria eller sådan noget.“

            Victoria swipede og trykkede på tablettens skærm. „Visse kilder hævder, at Möngke Khan døde af en smitsom sygdom under belejringen.“

            „Det er ikke sket endnu,“ sagde Natalya.

            Isaiah trommede med fingrene på obsidianbordet, så hans negle klikkede. „Kan du vende tilbage i aften?“

            Natalya tøvede et kort øjeblik, inden hun svarede, og gnubbede sine tindinger. „Nej. Jeg er færdig for i dag.“

            Isaiah så vredt på Victoria, og Victoria gengældte kort blikket med en hovedrysten, som om Natalya slet ikke var der. Men det var ligegyldigt. De kunne ikke tvinge hende, og hun ville under ingen omstændigheder tilbage med det samme.

            Isaiah bankede en enkelt gang i bordet med knoerne. „Få dig nu en god nats søvn. Og i morgen …“

            „I morgen går jeg i krig,“ sagde Natalya.

        
    
        
            KAPITEL TO

             

            Owen var ikke bange. Men det burde han måske være.

            Han sad på feltsengen ved siden af Javier. De sad begge med ryggen op ad den nøgne, støvede gipsvæg i det lagerrum, hvor Griffin havde sin hule. Assassineren sad med ryggen til dem, vendt mod en computerskærm, hvor han kommunikerede med sin overordnede.

            „Er du sikker på, denne lokation er kompromitteret?“ spurgte Griffin. Hans stemme mindede om den dybe brummen af en dieselmotor, og hans kronragede hoveds mørke hud reflekterede lyset fra den enlige pære, der hang midt i lokalet. „Jeg har været forsigtig.“

            „Helt sikker,“ sagde manden på computerskærmen. Owen havde set hans ansigt en gang før: udtæret med tæt, gråsprængt hår og skæg. Gavin Banks, en af lederne i Assassinernes Broderskab. „Rothenburg siger, at tempelridderne kan have en aktionsstyrke på vej i det her øjeblik.“

            Javier så på Owen med sammenknebne øjne og spændte halsmuskler. Han virkede mere bekymret end Owen.

            „Og du stoler på denne informant?“ spurgte Griffin.

            „Det gør jeg,“ sagde Gavin. „Du er nødt til at brænde alt og komme væk med det samme.“

            Griffin nikkede. „Jeg har allerede kig på en ny lokation …“

            „Nej,“ sagde Gavin. „Begiv dig til mødested alfa tolv. Rebecca Crane vil tage imod dig og give dig yderligere instrukser.“

            „Rebecca?“ Griffin tøvede. „Okay, udmærket.“

            „Held og lykke. Gavin slut.“ Skærmen blev sort.

            Owen nåede at tage en enkelt vejrtrækning, så var Griffin oppe at stå. „Se at komme i udstyret, jer to, og læs så meget, I kan, i en rygsæk. Skynd jer.“

            Owen og Javier så på hinanden, og så sprang de op fra feltsengen og styrtede hen til de kasser og æsker, der stod stablet på metalhylderne. De havde gjort det her én gang før, da Griffin førte dem til Mount McGregor for at lede efter den første paradissplint. De trak begge i læderjakker og hættetrøjer og fandt sig hurtigt et udvalg af våben: kasteknive, pile og små granater, der affyrede alt lige fra giftgas til elektromagnetiske impulser, der kunne pille en helikopter ned.

            Owen så Griffin pakke sit eget udstyr, herunder den stridshandske, han aldrig havde ladet Owen røre ved. Da de var færdige med deres tasker, gik Griffin hen til computeren og åbnede for en systemterminal.

            „Vær klar, og husk jeres træning,“ sagde han.

            Owen mente ikke, han nogensinde ville glemme de opslidende øvelser, Griffin havde udsat dem for de seneste par uger, hvor han havde trænet dem i grundlæggende kamp og frit løb.

            Assassineren så hovedrystende på skærmen. „Vi har tre minutter.“

            „Inden hvad?“ spurgte Javier.

            Griffin svarede ikke. Han tastede en kommandokode ind, trykkede enter og gik hurtigt hen til rulledøren. Metallet raslede og buldrede, da han trak det op ved håndtaget.

            Udenfor var solen gået ned, men det var endnu ikke helt mørkt. Det var den tid på dagen, hvor alt blev til sin helt egen grå skygge, men man kunne stadig lige netop ane detaljer. Griffin førte dem hen til lagerrummet ved siden af, hvor hans bil holdt parkeret, men inden han nåede at åbne hængelåsen, drejede et sæt forlygter i høj fart ind i gydens fjerne ende.

            „Er det …?“ spurgte Owen.

            „Vi dropper bilen,“ sagde Griffin og løb i den modsatte retning. „Afsted!“

            Owen styrtede efter ham med Javier ved sin side, og de spænede et par hundrede meter. Så satte Griffin af og klatrede op på taget af lagerrummene. Owen gjorde det samme, stadig en smule overrasket over de naturlige evner, han havde udviklet ved at tilbringe tid i sin assassinerforfaders erindringer. Han hørte Javier klatre op bag sig, og så løb de alle tre uden en lyd hen over taget.

            „Hvad sker der om tre minutter?“ spurgte Javier.

            „Treogtyve sekunder,“ sagde Griffin.

            Owen kiggede sig over skulderen. Han kunne se forlygterne nærme sig deres lagerrum. Så bemærkede han, at der var flere lys, og alle nærmede sig fra forskellige retninger, inklusive lys på himlen.

            „Der er en helikopter på vej,“ sagde han.

            „Jeg har hørt den,“ sagde Griffin. „Duk jer …“

            En tordnende eksplosion sendte en varmebølge hen over Owens nakke og trykkede mod hans trommehinder. Det pludselige lysglimt oplyste tagene, de løb på, foruden de tilstødende rækker, hvor Owen fik øje på en halv snes spredte skikkelser, der sneg sig ind på dem. De bar sorte kampuniformer og hjelme, der gjorde det muligt for dem at finde og spore vanskelige mål.

            „Tempelriddere,“ hviskede Owen, og de kastede sig alle tre ned på maven.

            „Det lader til, at Rothenburg havde ret,“ sagde Griffin. „Og de er velforberedte.“

            „Du sprængte dit eget skjulested i luften?“ spurgte Javier. En tyk røgsøjle rejse sig mod himlen, og Owen kunne lugte brændt plastic.

            „Standardprocedure,“ sagde Griffin. „Der vil ikke være noget tilbage, de kan spore til Broderskabet.“

            „De sporer da bare os,“ sagde Owen.

            „Nej, de gør ej. Følg efter mig.“ Griffin satte i løb igen, opad og hen over tagryggen.

            Owen og Javier gjorde det samme, og da de nåede tagets fjerneste ende, hoppede de ned på fliserne og ind i gyden parallelt med den, de var klatret op i. Den mørke passage virkede øde.

            Griffin trak ærmet op og justerede sin stridshandske. „Bevæbn jer.“

            Owen stilnede sin vejrtrækning, svingede tasken rundt og tog et par kasteknive og granater frem. Javier trak sin armbrøstpistol. Assassineren vippede håndleddet opad, og en skjult strømførende klinge skød frem fra stridshandsken, mindst femten knitrende centimeter lang. Griffin trak den tilbage med det samme, men Owen kunne stadig lugte den kobberagtige ozon.

            „Vi sørger for, at vi ikke bliver forfulgt, og så tager vi til mødestedet.“ Griffin kiggede til begge sider. „Vær på vagt. Det her er ikke en øvelse.“

            Han førte dem i let løb væk fra eksplosionen. Owen koncentrerede sig, som han havde lært, og gjorde som sin forfader – sendte sanserne ned i jorden under sine fødder og ud i luften omkring sig, lyttede til ekkoet mellem væggene. De holdt sig til gydens sider og kom forbi det ene lagerrum efter det andet. Inden længe nåede de ned for enden, og et par meter længere fremme stod et trådhegn.

            Men inden da opfangede Owen noget.

            Han rettede hele sanseapparatet frem foran dem – lyttede, lugtede, følte, fornemmede tilstedeværelsen af agenter lige rundt om hjørnet på begge side af gyden, hvor de ventede som tænderne på en bjørnefælde. Hverken Griffin eller Javier besad evnen i samme omfang som Owen, men de havde tilsyneladende også bemærket agenterne. De satte alle tre lydløst farten ned og stoppede op. Owen klargjorde et par EMP-granater, og Javier ladede sin lille armbrøst med pile. Griffin indtog en lav kampposition og nikkede.

            Owen sprang frem, kastede EMP-granater til begge sider og landede i et rullefald. Eksplosionerne var lydløse, men det samme kunne ikke siges om følgevirkningerne. Tempelagenterne brølede, kæmpede for at flå deres hjelme af og smed deres kortsluttede våben på jorden.

            De var otte, fire på hver side. Javier affyrede pile med nervegift, og et af hans ofre sank sammen. Griffin kastede sig over den nærmeste agent med den summende elektrificerede klinge og nedlagde ham med et stød, der var stærkere end nogen strømpistol. Derefter nedkæmpede han yderligere to.

            Der var kun gået et par sekunder, men halvdelen af tempelridderne var nedlagt, og kun fire stod stadig på benene. Owen tog en røgbombe frem for at give Javier og Griffin noget dække, men han gik i stå, da han skulle afsikre den. Han rystede på hånden og stirrede ned på sine skælvende fingre, ude af stand til at trykke på udløseren. Han havde en fjern erkendelse af, at han var bange, og hans krop vidste det, selvom det ikke var gået op for hans hjerne endnu.

            „Owen,“ råbte Javier.

            Owen vendte sig om, netop som et tungt slag ramte ham bagfra og slog luften ud af ham. Han stavrede et par skridt fremad, inden han fik vendt sig mod sin modstander. Kvinden havde taget hjelmen af, og hun holdt et stykke armeringsjern, som var det et baseballbat.

            Det her er ikke en øvelse.

            Owen stillede sig med let spredte ben, idet hun sprang frem, og det lykkedes ham at undvige det første slag og give hende et knytnæveslag i siden. Men agenten var hurtigere og bedre end ham. Hendes spidse albue ramte Owen i ansigtet, så han blev blændet og så stjerner. Han havde forventet at mærke jernstangen næst, men i det samme nåede Griffin frem, og kvinden gik ned med en ulmende forbrænding, hvor assassinerens kniv havde ramt hende i halsen.

            Der lød et bump bag Owen, og han vendte sig om og så, at Javier lige havde lammet endnu en agent med et skud fra sin armbrøst. Det lykkedes langt om længe Owen at få hænderne til at virke, og Griffin nedlagde de sidste to tempelriddere i den sky, der eksploderede ud af røgbomben. „Skynd jer,“ sagde han og hostede let. „De andre vil have bemærket radiotavsheden fra de her agenter.“

            De klatrede over hegnet og styrtede hen over en øde grund mellem spredte dåser og ukrudt, undveg helikopterens søgelys og nåede ud på en befærdet vej. Der gemte de deres våben væk og gled ind i mængden. Owen forsøgte at ligne en, der var på vej hjem efter en lang dag på jobbet, og holdt blikket delvist rettet mod jorden. Griffin havde engang nævnt assassinernes evne til at gøre sig usynlige, men hverken Owen eller Javier forstod præcis, hvad det betød. På trods af det de lige havde gjort, var de ikke ægte assassinere. Owen blev kun sammen med Griffin for at hjælpe sine venner og finde ud af, hvad der i virkeligheden var sket med hans far. 

            Griffin kiggede sig over skulderen. „Lad os tage en taxi.“

            „En taxi?“ sagde Javier. „Kører assassinere i taxi?“

            „Ja, lige præcis,“ sagde Griffin. „Det er sådan, vi gør os usynlige.“

            Han piftede mellem tommel- og pegefinger, og en hvid personbil med en skakternet stribe langs siden holdt ind til kantstenen. De satte sig alle tre ind på bagsædet, og Griffin gav føreren retningsanvisninger. Da de trak ud i trafikken, strakte Owen hals og kiggede ud ad bagruden, i retning af den tomme grund og opmagasineringspladsen længere tilbage.

            Hans hænder skælvede stadig, og han knyttede dem.

            Hvad var der gået af ham? Han var stivnet, og hvis den agent havde angrebet ham med en pistol eller en kniv i stedet for en jernstang, kunne hun have dræbt ham. Det var faktisk, som om Griffins træning havde gjort det hele sværere, på trods af det de lige havde præsteret. 

            De første par dage og uger efter simulationen af værnepligtsoptøjerne i New York havde Owen følt sig fuld af selvtillid over sine nye evner. Sej, ligefrem. Men nu spekulerede han på, om den selvsikkerhed havde været indbildning. Om det bare var et ekko af hans forfader. Varius havde været en dygtig assassiner, og efter at have levet i de minder havde Owen selv følt sig kompetent. Men nu, hvor vægten af Varius’ sind i det store hele var lettet, gik det op for Owen, at han muligvis ikke var nær så sej på egen hånd. Han var stadig bare en teenager, og tempelagenterne var enten sendt ud for at fange ham eller dræbe ham.

            Ingen sagde noget det meste af turen. Til sidst bad Griffin taxichaufføren sætte dem af på et hjørne, hvor de ventede et øjeblik, inden de tog en anden taxi og kørte ud mod forstæderne. Owen gættede på, at det var for at sikre, at de ikke blev forfulgt, og det lod til at virke. Lyset fra tempelriddernes helikopter fortonede sig og forsvandt til sidst bag byens højhuse.

            Griffin fik taxien til at sætte dem af ved et intetsigende hus på en stille vej, som om det var deres endemål, og da taxien var kørt, gik de videre til fods med Griffin i spidsen.

            Javier vendte sig om mod Owen. „Er du okay?“

            „Jah,“ sagde Owen.

            „Det var vildt,“ sagde Javier.

            „Du gjorde det godt,“ sagde Owen og følte sig en smule misundelig på den ro og de færdigheder, Javier havde udvist.

            „Det gjorde I begge to,“ sagde Griffin. „Men de agenter havde silkehandskerne på. Vi afrapporterer, når vi når frem til mødestedet.“

            Halvanden kilometer senere nåede de ud af byen, hvor asfalt blev til grus, og bebyggelse blev til opdyrket jord. Nogle kilometer længere fremme, efter en tur gennem tomme marker og indhegnede græsarealer og med bløde bakker til begge sider, rundede de et hjørne, og et stort hus kom til syne mellem træerne.

            „Wow,“ sagde Javier.

            Stedet så ud til at være blevet forladt for hundrede år siden. Det var to, måske tre etager højt, delvist beklædt med træ og andre steder pansret med afrundede tagspån, der mindede om skæl, alt sammen gråt, sprukkent og medtaget af vind og vejr. Verandaen på husets forside var sunket sammen. På det ene hjørne stak et kantet tårn op med en spids krone af støbejern på spidsen, og øverst sad et rundt, mørkt vindue, der mindede om kyklopens øje. De fleste af de øvrige vinduer og hoveddøren var dækket med planker.

            „Så er vi her,“ sagde Griffin.

            Owen kiggede en ekstra gang på huset. „Her?“

            „Det minder lidt om Familien Addams, gør det ikke?“ sagde Javier.

            Owen gav ham ret, men Griffin ignorerede kommentaren. „Kom.“

            De fulgte fliserne mellem ukrudt og græs i knæhøjde hen til hoveddøren. Det her sted gav Owen myrekryb. Han kunne ikke se lys indenfor, og der var ingen tegn på nogen Rebecca Crane.

            „Er det her mødestedet?“ spurgte han.

            „Ja,“ sagde Griffin.

            Trinene, der førte op til verandaen, var fyldt med sprækker og løse, rustne søm og gav sig under deres fødder.

            Owen gøs. „Men hvor …“

            Så blev hoveddøren åbnet.

            Javier gav et hyl fra sig, og Owen hoppede bagud og var nær snublet ned ad trinene.

            „Griffin.“ Der stod en kvinde i den mørke entre. „Jeg har ventet på dig.“

            „Hej, Rebecca,“ sagde Griffin. „Det er godt at se dig i aktion igen.“

            Døren så tilsyneladende kun ud til at være barrikaderet. Kvinden vinkede dem nærmere. „Skynd jer, kom indenfor.“

            Griffin førte an, og Owen fulgte efter med et blik bagud på Javier. De kom ind i en forhal, og det indvendige af huset modsvarede det udvendige. Falmet tapet hang løst på væggene, dørene var pilskæve, og støv og skimmel gjorde luften dårlig. En tvivlsom trappe førte op til overetagen, og en gang forsvandt ind i det uudgrundelige mørke under den. Der var tomme rum til begge sider med spindelvævsfyldte lysekroner.

            Rebecca lukkede hoveddøren og sikrede den med en elektronisk lås, der helt sikkert ikke var en del af det originale hus. Det her sted var formentlig en helt del sikrere, end det så ud.

            „I kommer senere end forventet,“ sagde hun. „Løb I ind i problemer?“

            „Tempelridderne indledte en razzia, netop som vi skulle til at gå,“ sagde Griffin. „Vi måtte tage en omvej.“

            „Det er jeg ked af at høre,“ sagde hun. „Men nu er I her i det mindste.“

            „Hvad er det her for et sted?“ spurgte Owen.

            Rebecca kiggede rundt og op mod loftet. „Det er, hvad det giver sig ud for at være. Mere eller mindre.“

            „Et spøgelseshus?“ sagde Javier.

            Rebecca smilede, og hendes tænder var næsten ikke synlige i mørket. „De eneste spøgelser er dem, der bor i jeres DNA, Javier.“

            „Du ved, hvad jeg hedder?“

            „Selvfølgelig gør vi det.“

            Det brød Owen sig ikke om, og heller ikke måden hun sagde det på.

            „Nå, hvad er så planen?“ spurgte Griffin. „Gavin sagde, at du har ordrer.“

            Rebecca nikkede. „Denne vej. “

            Hun gik hen imod den mørke gang under trappen. De andre fulgte efter, men inden hun var nået ret langt, åbnede hun en dør til højre.

            „Pas på, hvor I træder,“ sagde hun og ville tilsyneladende have dem til at gå igennem den. „Trappen fører ned i kælderen.“

            Griffin førte an uden at tøve efterfulgt af Javier. Owen rakte ud til begge sider, indtil han fandt et gelænder, og bevægede sig fremad med museskridt. Hans øjne forsøgte desperat at fokusere i mørket og begyndte endda at se syner. Hans tå fandt kanten af det øverste trin, og så det næste, og det næste igen, ét ad gangen. Længere nede rungede Griffins tunge skridt. Over ham lukkede Rebecca døren til trappen.

            „Tænder lyset,“ sagde hun. „Hold jer for øjnene.“

            Owen lukkede dem, men gennem øjenlågene fornemmede han, at der kom lys i trappeskakten. Da han åbnede øjnene, så han, at denne del af huset var i en helt anden stand end det, der lå over dem. Væggene var beklædt med glatte, grå paneler, og for foden af trappen trådte de ind i et rum, der passede bedre til Owens ide om, hvordan et assassinerskjul burde se ud. I hvert fald bedre end lagerrummet.

            Der var adskillige computere, et stort konferencebord af glas og en hel væg fyldt med våben, tøj og beskyttelsesudstyr. I et af de fjerne hjørner bemærkede Owen en stol, der mindede meget om den, Monroe havde benyttet til sin Animus.

            „Er det din baby?“ spurgte Griffin og nikkede hen imod den.

            „Nej,“ sagde Rebecca. „Det her er noget andet. Ny Abstergo-tech. Shaun fik fingrene i en processor og de tekniske tegninger i Madrid. Jeg byggede den her maskine ud fra dem.“

            „Sean?“ spurgte Javier.

            „Vi har en ven, der hedder det samme,“ sagde Owen.

            „Aha.“ Rebecca lagde hovedet på skrå. Hun havde kort, brunt hår og gylden hud, der mindede Owen om Natalya. „Er jeres Shaun også en sarkastisk egoist, der tror, han er klogere end alle andre?“

            Owen stammede: „Øhm, nej.“

            Rebecca trak på skuldrene. „Så må det være en anden.“ Hun vendte sig om mod Griffin. „Kan du stadig huske, hvordan man styrer en Animus?“

            „Selvfølgelig,“ sagde Griffin. „Hvorfor? Bliver du her ikke?“

            „Nej. Der er brug for mig andetsteds.“

            „Hvad kan være vigtigere end det her?“ spurgte Griffin. „Vi snakker om Paradisforken. En af spidserne er allerede blevet fundet. Den anden …“

            „Det ved jeg godt,“ sagde Rebecca. „Men tro mig, der foregår en allerhelvedes masse i verden lige nu, og Broderskabet er spredt over alt for meget. Jeg har mine ordrer. Indtil videre må du bare klare dig selv. Denne lokation er sikker, og jeg har gjort alting klart. Det burde være lige til at gå i gang med. Tror du, du kan klare det?“

            Griffin stod et øjeblik med sammenknebne øjne, og Owen fornemmede spændinger mellem de to assassinere. Griffin virkede usikker og vred. Alting var tilsyneladende ikke fryd og gammen i Broderskabet. Men det var hurtigt overstået. Griffin nikkede og fik skuldrene lidt ned.

            „Fint nok,“ sagde han. „Jeg ved godt, det ikke er noget, du selv er herre over.“

            „Det er det ikke, nej,“ sagde hun. „Men det er Gavin faktisk heller ikke, eller for den sags skyld William. Tempelridderne fratog os det valg, da de nær havde udslettet os for seksten år siden.“

            „Hvad er mine instrukser?“ spurgte Griffin.

            „Ifølge Rothenburg er tempelridderne for tiden ude efter den anden daggert, der sidst blev set i det middelalderlige Kina. Vi er nødt til at nå først frem.“ Rebecca vendte sig om og pegede på Owen. „Gennem spøgelserne i hans DNA.“

        
    
        
            KAPITEL TRE

             

            Sean glædede sig helt vildt til at komme ind i Animus igen. Victoria var begyndt at lægge tidsbegrænsninger på hans seancer, og i går havde hun slet ikke ladet ham komme ind i simulationen. Det havde været ret frustrerende, men det var lykkedes Sean at klare sig igennem dagen, og så snart han var færdig med morgenmaden, ville han være tilbage i ringen.

            „Godmorgen,“ sagde David og gabte, da han kom ind i den lounge, de benyttede som spisestue og hyggerum. „Har de stillet muffins frem?“

            Sean nikkede i retning af buffeten. „Med banan og nødder i dag.“

            David gik i stå på halvvejen. „Glem det.“

            „Kan du ikke lide bananer?“ spurgte Sean.

            „Jeg kan ikke lide nødder,“ sagde David og skubbede sine kraftige, hvide briller på plads på vej hen til varmepladerne.

            Hans storesøster kom ind i lokalet med sit mørke, krøllede hår samlet i nakken. Hun var femten, næsten lige så gammel som Sean, og i de seneste par uger havde han lært hende bedre at kende end hendes trettenårige bror. Grace og David var nær ikke flyttet ind på Aerie. Deres far havde faktisk taget dem med hjem i et par dage, men så var de kommet tilbage. Sean havde ikke spurgt til det endnu, men det ville han måske snart gøre.

            Selv havde han aldrig været i tvivl om, at han ville blive. Den erstatning, Sean havde fået tilkendt for et par år siden, dækkede dårligt nok hospitalsregningerne, og hans forældre havde brug for Abstergos penge. Hans dobbeltsidige lammelse kostede dem over halvfjerds tusind dollars om året. Men Sean ville være blevet, selv uden pengene, for sin egen skyld.

            „Godmorgen, Grace,“ sagde han.

            „Godmorgen.“ Hun styrede direkte mod kaffen. „Vil Victoria lade dig komme ind i dag?“

            Sean skovlede lidt af sin røræg op. „Det sagde hun, at hun ville.“

            „Hvor slap du? Er Tommy kommet tilbage fra London?“

            „Ja. Jeg gjorde efterforskningen færdig og vendte tilbage til endnu en omgang optøjer.“

            Hun kom hen og satte sig ved siden af ham. „Tommy elsker åbenbart optøjer.“

            „Det vil jeg nu ikke sige.“

            Grace tog en tår af sin kaffe og betragtede ham over kanten af kruset. „Du elsker åbenbart optøjer, så.“

            Sean smilede. „Jeg kan godt lide, at der sker noget, det er rigtig nok. Men det handler mest om, at New York City i det nittende århundrede var plaget af optøjer.“

            David satte sig med en tallerken, der var mere fyldt med bacon end æg. „Har du set Natalya i dag?“

            „Ikke endnu,“ sagde Sean, men det passede ham fint. Deres forhold var stadig lidt anstrengt, og han blev nervøs, hver gang hun trådte ind i lokalet. Han burde aldrig have sagt noget. Han burde bare have ladet det, der var mellem Tommy og Adelina, blive i simulationen. Men det havde været mere forvirrende dengang – hvem der var hvem, og hvad det alt sammen betød. Han vidste ikke helt, hvor godt han egentlig syntes om Natalya, eller om det bare var Tommy, der flød rundt i hans hjerne og var forelsket i Natalyas forfader.

            „Hvorfor sætter Victoria overhovedet grænser for dig?“ spurgte Grace.

            „Hun siger, jeg risikerer at blive afhængig.“ Sean skubbede sin næsten tomme tallerken fra sig.

            „Ligesom en stofmisbruger?“ spurgte David.

            „Noget i den stil,“ sagde Sean. Men sådan så han det ikke. Det var sandt, at han ville tilbringe alle sine vågne timer i simulationen, hvis han kunne, men det gjorde det ikke til et misbrug. Hvordan kunne man misbruge luft?

            „Du ved godt, der ikke er noget i vejen med dig, ikke?“ sagde Grace. „Og jeg snakker ikke om simulationerne.“

            Sean så ind i hendes dybe, brune øjne. Hun lød bundærlig, som kun de færreste formåede, når de sagde den slags. De havde lært lidt om handicappolitik, og de mente det godt, men de forstod det ikke. Det lød faktisk til, at Grace forstod det.

            Sean bankede på kørestolens armlæn. „Jeg synes nu, der er noget i vejen med det her.“

            „Det er ikke det, jeg mener,“ sagde hun. „Du er …“

            „Godmorgen,“ sagde Natalya, da hun kom ind i lokalet. 

            „Godmorgen,“ sagde David. „Vi savnede dig i går aftes.“

            „Jeg havde det ikke så godt.“ Natalya tog en bagel og en yoghurt.

            Graces halve sætning hang yderligere et øjeblik i luften, og så lettede den som dampen fra hendes kaffe. Det passede Sean fint at lade det ligge.

            „Får du stadig hovedpine?“ spurgte Grace.

            Natalya nikkede. „Gør I ikke det?“

            „Min går over efter et par timer,“ sagde Grace.

            „Det samme her,“ sagde Sean. Det havde været ret slemt i starten, men ikke længere. Under alle omstændigheder var det ubehaget værd.

            Natalya tog plads ved bordet over for Sean, og han fik et lille sug i maven. Hvis der var én ting, han gerne ville ændre ved livet i Aerie, var det de følelser, han nærede for hende.

            „Har du fundet paradissplinten?“ spurgte David og tyggede på et stykke bacon.

            Der blev stille ved bordet. De vidste alle sammen, hvorfor de var her. De vidste alle sammen, hvad der var sket i Monroes simulation af værnepligtsoptøjerne, inden Abstergo fandt dem og fik forklaret dem tingenes rette sammenhæng. De vidste alle sammen, hvad der var på spil, hvis de tre spidser fra Paradisforken blev fundet og bragt sammen. Men det var ikke noget, de snakkede om ret tit eller åbent. Det var stadig lidt ligesom at tale om rumvæsner eller troldmænd.

            „Ikke endnu,“ sagde Natalya roligt.

            „Hvordan går Kina-simulationen?“ spurgte Grace.

            Natalya stirrede på sin bagel. „Det er hårdt. Der er så meget død.“

            „Det ville alle synes var hårdt,“ sagde Sean i et forsøg på at hjælpe, men det kom på en eller anden måde til at lyde affærdigende.

            Natalya nikkede bare uden at kigge op.

            Han havde lyst til at forsvinde, hurtigt, inden situationen blev endnu mere akavet. „Tommy venter,“ sagde han. „Jeg tror, jeg smutter.“

            „Vi ses i aften,“ sagde Grace.

            David nikkede til ham, og Sean bakkede kørestolen ud fra bordet, drejede om på stedet og kørte hen til døren. Hver gang han forlod gruppen på den her måde, alene, i stolen, kunne han mærke, hvordan de alle sammen forsøgte ikke at stirre efter ham. Folk sagde, at det bare var noget, han bildte sig ind. Men der var altid den her stilhed bag ham, som om de var bange for at snakke, før han var væk. Som om de var nødt til at vente og være hensynsfulde eller sådan noget, fordi han havde det svært. Han hadede det og var glad for at nå til døren, og så begyndte David at snakke om simulationen af sin oldefars oplevelser blandt Tuskegee-piloterne under Anden Verdenskrig.

            Sean forlod fællesstuen og kørte til Animus-afdelingen. Aerie bestod af fem separate bygninger, alle forbundet via et netværk af lukkede glasbroer, der førte gennem træerne. Han og de andre holdt sig overvejende i to af bygningerne: det primære receptionsområde, hvor de gik hen, når deres forældre kom for at besøge dem eller for at tage dem med ud i et par timer, og bygningen, de var i nu, hvor de spiste, sov og udforskede de genetiske erindringer. Sean vidste ikke, hvad Abstergo lavede i andre dele af komplekset.

            Da han nåede sit Animus-lokale, var Victoria der allerede, og han trillede overlagt skødesløst ind.

            „Godmorgen,“ sagde han.

            Hun rejste sig fra computeren og smilede. „Jeg kan altid regne med dig som den første, Sean.“

            Han vidste ikke, om det var en kompliment eller en kritik eller begge dele. „Må jeg komme ind i dag?“ spurgte han.

            „Naturligvis,“ sagde hun. „Men jeg tænker, at det var nyttigt og nødvendigt med en fridag, ikke sandt? Jeg kunne godt finde på at lægge flere af den slags dage ind i dit skema.“

            Sean havde lyst til at sige hende imod, men besluttede sig for at gemme det til senere. Lige nu ville han bare ind i simulationen, og han var bange for, at lægen ville ændre mening, hvis de kom op at skændes, eller han virkede for ivrig.

            Han kørte selv hen til Animus-ringen, og Victoria lod langt om længe til at have forstået, at hun ikke skulle tilbyde ham hjælp. Hans ben var én ting, men hans arme var stærke nok til at få ham de fleste steder hen. Han kom i stilling og slog bremserne på hjulene til. Så løftede han sig selv op i Animus-ringen og ned i seletøjet, hvor hans ben dinglede over stålskelettets fodplader. Victoria sikrede hans fødder, spændte hans arme og hænder fast og forbandt ham til maskinerne, der overvågede hans hjerne og hjerte.

            Hun arbejdede langsomt i dag, men han sagde ingenting og bevarede en ydre ro og tålmodighed for hvert af spænderne.

            „Sådan,“ sagde hun langt om længe. „Så er vi vist klar.“

            „Godt,“ sagde han. „New York City, her kommer …“

            Victoria gik hen mod en af computerskærmene. „Vi sender dig faktisk ikke tilbage i Tommy Greylings minder igen.“

            „Hvad?“ Sean vendte sig i ringen for at se på hende. „Hvorfor ikke?“

            „Det lader ikke til at være et sundt miljø for dig længere …“

            „Hvad mener du? Hvordan er det usundt?“ Sean hørte svaret på spørgsmålet i sin egen stemme – utålmodigheden og vreden – men det var for sent at bide det i sig.

            Victoria foldede hænderne foran sig. „Jeg ved, vi har haft vores uoverensstemmelser om din brug af Animus, Sean, men …“

            „Det er, fordi du ikke forstår,“ sagde Sean. „Du er bare ude på at stoppe mig.“

            „Lad mig nu tale færdig …“

            „Jeg har ikke lyst til at lade dig tale færdig,“ sagde Sean. „Jeg har lyst til at gå ind i Tommy Greylings minder.“

            Døren til lokalet gik op med en susende lyd, og Isaiah spankulerede ind iklædt sort jakkesæt i et materiale, der lod til at absorbere lys. „Jeg synes, du bør lytte til dr. Bibeau, Sean. Og vise hende behørig respekt.“

            Sean havde ikke set chefen for Aerie i over en uge, og hans pludselig tilsynekomst fik Sean til at tie stille, afledte ham fra hans vrede.

            Isaiah nikkede mod Victoria. „Vær venlig at fortsætte, dr. Bibeau. Jeg fornemmer, at Sean er villig til at lytte nu.“

            Hun fik øjenkontakt med Sean, og selvom han så vredt på hende, holdt han munden lukket.

            „Det, jeg ville sige, var, at vi vurderer, at udbyttet af Greyling-simulationen har nået et vist niveau og er stagneret. Animus er ikke bare til for din fornøjelses skyld. Vi ønsker at give dig en række forskellige oplevelser, via forskellige forfædre.“

            „Hvorfor det?“ spurgte Sean.

            Hun kiggede ned på den tablet, der fungerede som hendes sutteklud. „Det er for tidligt at gå i detaljer, men jeg kan sige så meget, at …“

            „Hvorfor?“ spurgte Sean igen.

            Victoria vendte sig om mod Isaiah.

            Direktøren betragtede dem begge alvorligt. „Vi kan lige så godt fortælle ham det. Jeg tror, han er moden nok til at håndtere det.“

            „Håndtere hvad?“ spurgte Sean.

            Victoria løftede sin tablet igen og holdt den ind til brystet som et skjold. „Der sker interessante ændringer i din neurologi. Mere specifikt i din motoriske hjernebark.“

            Sean ønskede ikke at drage forhastede konklusioner, men det var svært ikke at håbe på, at det her pegede i retning af noget godt. „Hvilke ændringer?“

            „Lad mig være helt klar,“ sagde Isaiah. „Vi snakker ikke om at genskabe din evne til at gå ved egen hjælp.“

            Sean mærkede forventningerne lægge sig lidt igen. „Hvad snakker I så om?“

            Victoria rømmede sig. „Animus-simulationen aktiverer din motoriske hjernebark, der ikke har været så aktiv siden ulykken, der lammede dig. Den del af din hjerne er dybest set blevet sultet for nervesignaler fra dine ben. Indtil nu.“

            Sean kiggede ned på det stålskelet, der støttede hans fødder og ben. „Og hvad betyder det?“

            „Vi er mere interesserede i, hvad det kan
                komme til at betyde,“ sagde Isaiah. „Tempelridderne har gennem Abstergo investeret i mange forskellige industrier, herunder medicinalindustrien. Vi håber, at vi måske kan bruge de data, vi får fra dig, til bedre at forstå hjernen hos en paralyseret patient.“

            „Hvad kan I bruge det til?“ spurgte Sean.

            „I den sidste ende …“ Victoria sendte Isaiah et sideblik, „vil vi måske engang i fremtiden være i stand til at udvikle særligt tilpassede neuroreceptive proteser.“

            „Hvad betyder det?“ spurgte Sean.

            „Lige nu er proteser forbundet til nervesystemet ret begrænsede,“ sagde Isaiah. „Det tager mange måneder at lære at bruge dem, de er klodsede, og de er ikke anvendelige for folk med rygmarvsskader. Vi håber at kunne udvikle noget nyt. Noget revolutionerende. En protese, patienten er i stand til at bruge lige fra starten, fordi vi har programmeret den ud fra deres specifikke neurologi. Protesen ved allerede, hvordan den skal fungere som en del af patientens krop.“

            Sean havde det, som om hans hjerte, hans vejrtrækning og alle andre livstegn var gået i stå, selvom de bippende computerskærme fyldte tavsheden med hans målinger. „Kan jeg komme til at gå igen?“

            „Ikke på dine egne ben,“ sagde Isaiah. „Ved hjælp af proteser. Men jeg må advare dig om, at det stadig ligger mange år fremme i tiden.“ Han pegede mod gulvet. „Vi er på grundforskningsstadiet. Lige nu er du grundforskningsstadiet.“

            „Hvad vil I have mig til at gøre?“ spurgte Sean.

            Victoria tog et skridt frem mod ham. „Vi vil observere dig i et bredt udsnit af genetiske erindringer. Så mange forfædre som muligt. Vi ønsker at studere din motoriske hjernebarks fulde fleksibilitet. Vi har lært, så meget vi kunne af Tommy Greyling.“

            „Åh,“ sagde Sean.

            Han var blevet nært knyttet til den kæmpe politibetjent, på en måde han ikke havde oplevet med nogen anden i sit liv. Sean kendte Tommys patruljerute udenad, og han var blevet venner med kolleger i Broadway-enheden. Han havde været sammen med Tommy gennem bataljer og sår og et knust hjerte. Han var stoppet ved politiet og var rejst til London sammen med Tommy som Pinkerton-detektiv, og han var blevet klogere på sig selv ud fra og igennem Tommys styrker.

            „Kan jeg stadig gå ind i Tommys erindringer? En gang imellem?“

            „Måske,“ sagde Isaiah. „Så længe det ikke kommer i vejen for forskningen.“

            „Vi informerer naturligvis dine forældre om alt det her,“ tilføjede Victoria.

            Sean behøvede ingen betænkningstid. Han ville hjælpe Isaiah og Abstergo, hvordan han end kunne. Det var bare svært at sige farvel til et liv, der føltes, som om det var blevet hans eget. Men til sidst nikkede han, lige så meget for sig selv som til Victoria og Isaiah.

            „Okay,“ sagde han. „Hvad så nu?“

            Victoria swipede på sin tablet. „Vi går lidt længere tilbage i din slægtslinje. Til Irland i slutningen af det attende århundrede.“

            „Okay,“ sagde Sean. „Lad os gøre det.“

            „Fremragende,“ sagde Isaiah og smilede. „Du er bestemt til at udrette noget stort, Sean. Vi kommer til at skrive historie, os tre.“

            Sean var næsten flov over, hvor meget det betød for ham at høre. Siden ulykken var det, som om ingen forventede noget af ham, og enhver bedrift – hvor ubetydelig eller banal den end var for en, der kunne gå – fik ham til at føle sig som en helt. Det føltes godt at være værdsat for noget ægte, noget, kun han kunne gøre.

            „Tak,“ sagde han.

            „Det er os, der takker,“ sagde Isaiah. „Og nu vil jeg overlade dig i dr. Bibeaus kyndige hænder.“ Han gik hastigt gennem lokalet og ud ad døren.

            Sean fandt sig til rette i seletøjet og ventede tålmodigt, mens dr. Bibeau tjekkede alle forbindelser. Så gik hun tilbage til computerskærmene og tog fat på arbejdet. Sean kiggede op i loftet og lyttede til hendes tastende fingre. Han var spændt på, hvordan den nye simulation ville være, og hvad den mon indebar.

            „Godt,“ sagde Victoria lidt senere. „Jeg er ved at være klar til at aktivere parietalfiltret. Er du klar?“

            „Klar,“ sagde Sean.

            Victoria kom hen og satte hjelmen på hans hoved og indhyllede ham i et slør af lys og lyd, der afskar ham fra omverdenen. Sammenlignet med Monroes Animus havde den første tur i den her maskine været som at træde ud af en håbløst forældet skrammelkasse og sætte sig ind i en Ferrari.

            Kan du høre mig, Sean? spurgte Victoria.

            „Ja.“

            Så er vi parat. Er du klar?

            Sean tog en dyb indånding. Det her var den eneste del af Animus, han ikke brød sig om, men han lukkede øjnene. „Klar.“

            Forsøg at slappe af. Indlæser erindringskorridor …

            Engang på en ferie, da Sean var fem år gammel, faldt han i en flod, der svulmede efter forårets regnskyller. Den rivende strøm fejede ham med, inden nogen kunne nå at få fat i ham. Hans minder om den hændelse stammede primært fra, hvad hans forældre havde fortalt ham efterfølgende, men delvist også fra det, han rent faktisk huskede. Det var ikke meget, han reelt kunne huske, men en smule hang ved. En fornemmelse af magtesløshed over for dette noget. Denne levende mur af vand, han ikke kunne kæmpe imod, der tumlede ham rundt og trak i ham og overmandede ham fuldstændigt.

            Det var sådan, parietalfiltret føltes.

            Hans onkel havde fisket længere nede ad floden, og det lykkedes ham at plukke Sean ud af vandet. Men hans onkel var her ikke, og det her var ikke en flod. Den rivende strøm var inde i Seans eget hoved.

            Erindringskorridoren vågnede med et glimt rundt om ham, først blændende, men efterhånden som et formløst skær på en tåget dag, hvor man ikke kan se solen.

            Parietalindføring om tre, to, en … 

            Bølgen brusede ind over ham.
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